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WPROWADZENIE

Niniejsza rozprawa wpisuje si¢ tematycznie w subdyscypling glottodydaktyki - glot-
todydaktyke poréwnawcza, a w niej w lapsologie¢ polonistyczng — dzial zajmujacy
sie bledami obcokrajowcéw w polszczyznie jako zjawiskiem dydaktycznie relewant-
nym. Praca dotyczy nauczania jezyka polskiego jako obcego w grupach jednorod-
nych pod wzgledem jezyka ojczystego — ukrainskojezycznych.

Na podstawie praktyki lektorskiej zauwazono, iz nauczanie homogenicznych
grup ukrainskojezycznych w podejsciu komunikacyjnym nie pozwala na rozwiazy-
wanie specyficznych probleméw jezykowych w polszczyznie 0s6b z pierwszym jezy-
kiem ukrainskim. Jednym z nich jest wystepowanie licznych btedéw gramatycznych
przy wysokim poziomie sprawnosci receptywnych oraz ogolnej komunikatywno-
$ci. Wiele z popelnianych bledéw ma podloze interferencyjne. Transfer negatywny
dziata w przypadku pary jezykéw spokrewnionych i zblizonych: polskiego i ukrain-
skiego bardzo mocno. Jednym zatem z najistotniejszych czynnikéw odpowiadajg-
cych za wysoka liczebnos¢ bledéw gramatycznych jest prymarny system jezykowy
omawianych grup. Nie jest to bynajmniej nowe spostrzezenie — w glottodydaktyce
polonistycznej co najmniej od 30 lat podnosi si¢ konieczno$¢ uwzglednienia w na-
uczaniu JPJO jezyka pierwszego Stowian. Tym bardziej zaskakiwaé moze fakt, iz do
tej pory nie stworzono metodyki szczegélowej nauczania polszczyzny w srodowisku
ukrainskojezycznym i nadal praktykuje si¢ najczesciej dydaktyke jezyka polskiego
w podejsciu komunikacyjnym.

Uznano, ze szczegolowe okreslenie liczebnosci i jakosci popetnianych przez stu-
dentéw z Ukrainy btedéw umozliwi organizowanie celowanych w ich potrzeby je-
zykowe kursow JPJO.

W pracy dokonano analizy bledéw gramatycznych popelnianych w jezyku
polskim przez studentéw z Ukrainy, wyekscerpowanych z ich prac pisemnych.
Szczegdlowy opis i objasnienie bledow jest materialem, ktéry moze i powinien by¢
wykorzystany przy organizowaniu kurséw JPJO dla dorostych uczniéw ukrainsko-
jezycznych oraz wszelkiego rodzaju pomocy metodycznych, w tym takze podrecz-
nikéw. Moze stanowi¢ istotny wklad w tworzenie szczegélowej metodyki nauczania
JPJO Ukraincéow.
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Rozdzial I rozprawy poswigcony jest metodologii badan wtasnych. W rozdzia-
tach II i IIT przeanalizowano literature przedmiotu pod katem zagadnien tytulo-
wych: zjawiska bledu jezykowego oraz (nauczania) gramatyki jezyka obcego.

Blad jezykowy w rozdziale II rozpatrzono na dwdéch komplementarnych ptasz-
czyznach: jako zjawiska obecnego w polskim jezykoznawstwie normatywnym i kul-
turze jezyka polskiego (blad rodzimego uzytkownika jezyka) oraz jako przedmiot
$wiatowych badan glottodydaktycznych (blad obcokrajowca w jezyku obcym). Sta-
rano si¢ wykazac, iz lapsologia polonistyczna nie moze si¢ obej$¢ w opisie bledow
jezykowych bez narzedzi lingwistycznych, analizujac za$ bledy popelniane przez
obcokrajowcow, nie mozna nie skorzysta¢ z metod opisu oraz interpretacji wypraco-
wanych przez psycholingwistyke i glottodydaktyke.

Rozdzial III dotyczy nauczania gramatyki jezyka obcego: sposobow i technik
dydaktyki gramatyki, obecnosci komponentu ksztaltowania kompetencji lingwi-
stycznej uczacego si¢ w Swietle dawnych metod nauczania oraz wspolczesnego
metodycznego podejscia eklektycznego w NJO. W rozdziale tym przedstawiono
takze specyfike grup ukrainskojezycznych i ich szczegdlne potrzeby jezykowe w pol-
szczyzinie, a takze ustalenia wypracowane przez specjalistow w zakresie nauczania
studentow polskich ze Wschodu, ktdrzy trzy dekady temu akcentowali konieczno$é
odmiennego nauczania JPJO tych grup odbiorcéw. Wnioski przedstawione na pod-
stawie tych rozwazan w rozdziale III, dotyczace modyfikacji podejécia komunika-
cyjnego w nauczaniu JPJO Ukraincéw, zostajg ostatecznie potwierdzone poprzez
analize¢ bledow dokonang w rozdziale I'V.

Rozdzial IV, w ktérym przedstawiono badania wtasne, ma budowe trdjdzielna.
Pierwsza jego cze$¢ dotyczy charakterystyki grup studentéw z Ukrainy, z ktorych
prac wyekscerpowano bledy gramatyczne skladajace si¢ na autorski korpus btedéw.
Druga czg$¢ przedstawia analize btedéw fleksyjnych, trzecia zas — sktadniowych.

Dokonano zaréwno analizy jakosciowej, jak i ilosciowej wyekscerpowanych bfe-
dow. Opisowi lingwistycznemu bledéw, ocenie glottodydaktycznej i wskazaniu na
ich psycholingwistyczne zrédta towarzysza liczne podliczenia i ujecia tabelaryczne.
Prace o charakterze lapsologicznym nie zawieraja z reguly danych ilosciowych na
temat bfedow, zatem ich obecno$¢ w niniejszej rozprawie jest tym elementem, ktéry
ja - na tle podobnych - wyroéznia. Zdobycie informacji na temat liczebnosci réznych
grup btedéw byto mozliwe tylko dzieki zamieszczeniu calego korpusu bledéw, a nie
jedynie reprezentatywnych przyktadéw, stad dosy¢ duza objetos¢ pracy.

Zgodnie z trzema zadaniami lapsologii glottodydaktycznej, wyréznionymi przez
Franciszka Grucze, ktorymi sa: analiza bledéw jezykowych, ich ewaluacja, profilak-
tyka i terapia bledow, w pracy nie moglo takze zabrakna¢ wnioskow aplikacyjnych,
wskazujacych na praktyczne zastosowanie w glottodydaktyce polonistycznej doko-
nanych analiz teoretycznych i empirycznych. Zamieszczono je w rozdziale V, kto-
ry zawiera krdtka prezentacje autorskiej publikacji powstatej w czasie prowadzenia
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omawianych w pracy badan nad bledami. Po polsku bez bledu. Zbior éwiczen z gra-
matyki jezyka polskiego dla studentéw ukrairiskojezycznych (A1-B1) (2017) to ksigz-
ka napisana na podstawie autorskich analiz lapsologicznych, celujaca w najczestsze
bledy studentéw ukrainskojezycznych, realizujaca postulat obecnosci w nauczaniu
polskiej gramatyki kontrastywnosci, ttumaczenia dydaktycznego i intensywnego
drylu gramatycznego.

Rozprawe konczy Aneks, w ktérym umieszczono przykiadowe prace pisemne
kazdego typu.

Pragne wyrazi¢ gleboka wdzigcznos$¢ wszystkim, ktérzy przyczynili sie do powsta-
nia tej ksigzki.

Jako pierwszym dzigkuje wszystkim moim Studentom z Ukrainy, w tym takze
uczestnikom moich badan. Dzigki Panstwu nauczylam sie najwiecej, a ksigzka ta
jest efektem naszej wieloletniej znakomitej wspodtpracy.

Ksigzka ta nie mogtaby sie ukazaé, gdyby nie wsparcie okazane mi przez wie-
le 0s6b spotkanych na mojej drodze naukowej w réznych jej momentach. Dzigkuje
Panu Profesorowi Andrzejowi Pisowiczowi za zyczliwo$¢, przyjazn i wiare we mnie.
Pani Profesor Ewie Dzwierzynskiej dzigkuje za opieke naukows i wieloletnig ser-
deczna pomoc. Recenzentom w przewodzie doktorskim — Pani Profesor Krystynie
Janaszek oraz Panu Profesorowi Wiestawowi Stefanczykowi dziekuje za zyczliwe
przyjecie tej pracy i wyrazenie o niej cennych opinii, ktére pozwolity ja ulepszy¢.

Praca ta nie moglaby zosta¢ opublikowana bez wsparcia finansowego, za ktore
jestem gleboko wdzieczna Pani Profesor Iwonie Janowskiej — kierownikowi Katedry
Jezyka Polskiego jako Obcego U]J.

Oddzielne podzigkowania kieruje do Pani Profesor Anny Dabrowskiej — za wni-
kliwg i zyczliwg recenzje oraz wszystkie uwagi, dzieki ktérym ksigzka ta uzyskata
swoj ostateczny ksztalt.

Wyrazy wdzigcznosci za nieustanne kibicowanie mi naleza si¢ takze moim
Najblizszym - mezowi Piotrowi, corce Jadzi oraz mamie.

Dominika Izdebska-Dtugosz
Rzeszéw, 26.12.2020



Ksiazka przedstawia dokladna, staranng i kompetentna analize trudnosci
gramatycznych, na jakie napotykaja Ukrainicy uczacy sie jezyka polskiego.
Powinna stanowic¢ obowiazkowa lekture dla przysztych i czynnych lektoréw,
wskazuje bowiem na konieczno$¢ nauczania gramatyki i pokazuje, jak to
skutecznie robic.

Pod koniec ksigzki Dominika Izdebska-Dtugosz stawia nowy cel badaw-
czy — analize i opis interjezyka polsko-ukrainskiego. [...] Nadzieja wyrazona
w Zakoniczeniu, ze ksigzka pomoze w ksztaltowaniu nowoczesnej metodyki
nauczania JPJO w grupach ukrainskojezycznych, na pewno zostanie spetnio-
na, o czym jestem gleboko przekonana. Ciesze sig, ze w srodowisku glottody-
daktykow polonistycznych powstata tak dobrai potrzebna praca.

Z recenzji prof. Anny Dgbrowskiej

Dr Dominika Izdebska-Dlugosz — asystent w Instytucie
Glottodydaktyki Polonistycznej Uniwersytetu Jagiellon-
skiego. Jako lektorka jezyka polskiego jako obcego
pracowata w srodowisku polonijnym w Armenii, w pry-
watnych szkotach jezykowych w Krakowie oraz w Wyz-
szej Szkole Informatyki i Zarzadzania w Rzeszowie. Od
roku 2018 zwigzana z Uniwersytetem Jagiellonskim.
Prowadzi wyklady z metodologii badan glottodydak-
tycznych oraz teorii jezyka na studiach magisterskich.
Uczy gramatyki kontrastywnej grupy wschodniosto-
wianskie.

Autorka monografii pedeutologicznej, wielu artyku-
tow z dziedziny glottodydaktyki i socjologii migracji oraz podrecznika Po
polsku bez bledu. Zbior cwiczen z gramatyki jezyka polskiego dla studentow
ukrainiskojezycznych (A1-B1) (2017). Czlonkini Polskiego Towarzystwa Jezyko-
znawczego, Polskiego Towarzystwa Neofilologicznego oraz Stowarzyszenia
,Bristol” Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Jezyka Pol-

skiego jako Obcego.
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